SuperDrecksKéscht® fir Residenzen




Kartonvariante
Variante en carton

Standardsammlung
Tri standard

1

Sammlung, erweitert
Tri elargi




Kunstoffvariante
Variante en plastique

Standardsammlung
Tri standard

Sammlung, erweitert
Tri elargi
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V50017

Steckregal (Modul-
breite 1000 mm)

Rayonnage emboi-
table (largeur du
module 1000 mm)

Marke FLIP, Metall, lackiert RAL 6017, 4 Seitentei-
le (1750 mm), 4 Boden (1000x600 mm), 4 Auflagen
»isobois“ 3 mm, KunststofffiiBe, Tragkraft 230 kg
Marque FLIP, métal, peint RAL 6017, 4 panneaux
latéraux (1 750 mm), 4 étagéres (1 000x600 mm),
4 revétements ,isobois“ 3 mm, pieds en plasti-
que, capacité de charge 230 kg

/

ARTIKEL-NR

N°-ARTICLE

BEZEICHNUNG

DESIGNATION

SPEZIFIKATION

SPECIFICATION

ABMESSUNGEN (MM)

DIMENSIONS (MM)

B T

o

V59001

SuperDrecksKéscht®-
Karton
Carton SuperDrecks-
Késcht®

Karton mit SDK-Logo

Carton avec logo SDK

/
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V50012

Kunststoffbox 31 |
Bac en plastique 31 |

Kunststoff PP; griin
Matiere plastique PP; verte

V50013

Kunststoffbox 70 |
Bac en plastique 70 |

Kunststoff PP; griin
Matiere plastique PP; verte
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V59002

SuperLuuchteKéscht
Carton SuperLuuch-
teKéscht

Karton mit SDK-Logo; Gewicht 1,5 kg
Carton avec logo SDK; poids 1,5 kg

/




UN 1950

ARTIKEL-NR BEZEICHNUNG SPEZIFIKATION ABMESSUNGEN (MM)

N°-ARTICLE DESIGNATION SPECIFICATION DIMENSIONS (MM)

B T

V52004 Spraydosen-Karton Karton mit Trennkreuz; mit SDK-Logo; UN 1950
Carton pour aérosols | Carton avec croix de séparation; avec logo SDK;
UN 1950




Trockenbatterien |
Piesseches ]

Behalter fiir die Sammlung von Trockenbatterien und
Hochenergieakkumulatoren

Recipient pour la collecte des piles et accumulateurs
haute energie

ARTIKEL-NR BEZEICHNUNG SPEZIFIKATION ABMESSUNGEN (MM)
N’-ARTICLE DESIGNATION SPECIFICATION DIMENSIONS (MM)

B T

V61042 Starterst (Batterien- 1 1
sammlung)
Equipement de base
(collecte de piles)

ccobatterien ] 1] — 'f@

SuperDrecksKescht®

Wohin mit gebrauchten Batterien ?
Que dois-je faire des piles usagées?
Where should | bring used batteries?

+  Sie kénnen Ihre Batterien dem Recyclingcenter/
Ressourcencenter zufiihren,

+ der Sammlung der SDK fir Bierger zufilhren
(Die Termine finden Sie auf unserer Webseite
www.sdk.lu]

+ oder in einer abgeben
(QR-Code)

+ vous pouvez remettre les batteries au centre de recyclage/de ressources
« lors de la collecte SDK fir Bierger

(vous trouvez les dates de collecte de votre commune, sur www.sdk.lu)
- ou déposez-les dans un point de collecte public (code QR).

+ you can take your batteries to the recycling center / resource center,
+ give it to the SDK fir Bierger collection

(you can find the dates on our website www.sdk.Iu)
+ orhand itin ata public collection point (QR code)

b.

ARTIKEL-NR BEZEICHNUNG SPEZIFIKATION ABMESSUNGEN (MM)
N’-ARTICLE DESIGNATION SPECIFICATION DIMENSIONS (MM)

B T

V61073 Plakat Batterien 297 7
Residenzen (mit dop-
pelseitigem Kleber)
Affiche piles
residences (avec
double face)
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V52008

Frittierfetteimer 5 |
Seau pour graisse
alimentaire 51

Kunststoff HD-PE; gelb; Inhalt 5 Liter
Plastique HD-PE; jaune, capacité 5 |
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V51503

Abfallstander mit
Rollen (1000 | Sack)
Support sacs pour
déchets avec rou-
lettes (sac de 1 000 I)

Metall griin lackiert; freistehend mit Rollen;
geeignet fir 1 m® Sacke

Métal peint en vert ; sur pied avec roulettes ;
pour sacs 1 m?

/

V51501

Abfallstander ohne
Rollen (120 | Sack)
Support sacs pour
déchets sans rou-

lettes (sac de 1201

Typ 2010; Metall griin lackiert; freistehend ohne
Rollen; geeignet fiir 120 | Sacke

Type 2010; métal peint en vert; sur pied sans
roulettes; pour sacs 120 |

V51604

Abfallstander Wand-
halter (120 1)

Support pour sacs
de déchets - support
mural (sac de 120 1)

Metall, verzinkt; fiir Wandbefestigung; geeignet
fiir 120 | Sacke

Métal, galvanisé; pour fixation au mur; approprié
pour les sacs 120 |

V51603

Kunststoffsdcke
1000 | transparent
(40 Sack)

Sac en plastique 1 0001
transparent (40 sacs)

LDPE-Seitenfaltsack 1 m?; transparent; 80 my,
aus

Regenerat ; perforiert auf Rolle a 40 Stiick

Sac a soufflets latéraux en LDPE, 1 m3, transpa-
rent, 80 my, en produit de régénération, perforé
sur rouleau de 40 sacs

V51601

Kunststoffsiacke 120 |
transparent (20 Sack)

Sac en plastique 12011
transparent (20 sacs)

PE-Séacke 120 |, transparent; 100 my,
700x1050+50x0,070 mm aus Regenerat; perfo-
riert auf Rolle a 20 Stiick

Sacs en PE de 1201, transparents, 100 my, 700x1
050+50x0,070 mm en produit de régénération, per-
forés sur rouleau de 20 sacs




SuperDrecksKéscht® fir Residenzen - Zubehor
SuperDreckskéscht® fir Residenzen - Accessoires
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V50011

Metalltrager fiir
Produktetiketten A4
Support métallique
pour autocollant A4

V50010

Produktetiketten A4
Autocollant A4

V50026

Produktschild A4
Panneau produit

V50027

Produktschild A4 Set
(7 St.)

Panneau produit Set
(7 pieces)




Y.  Sammelplaz
¥ Point de collecte

i mes
.-EQ residenzen.sdk.lu stk.lu clever-akafen.lu @
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V50028 Aktionsschild (klein)
Panneau d‘action
(petit)

V50033 Schliisselbox
Garde-clef

ARTIKEL-NR BEZEICHNUNG SPEZIFIKATION ABMESSUNGEN (MM)
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V60049 Kunststoffpaloxe Eurobox Mod. CT/RS3, Griin POA, geschlossen, 3 /
6101 Traversen verschraubt, mit 2 SDK-Logos gegen-
tiberliegend

Paloxe en plastique Eurobox Mod. CT/R3, verte POA, fermée, 3 tra-
6101 verses vissées, avec 2 logos SDK se faisant face

V60050 Deckel zu Kunst- Kunststoff HD-PE ; grau
stoffpaloxe 610 |
Couvercle pour palo- | Plastique HD-PE; gris
xe en plastique 610 |

V50032 Fahrbarer Untersatz
fir Paloxe 610 |
Support roulant pour
paloxe en plastique
6101




Millschleuse - EcoBelle

ARTIKEL-NR BEZEICHNUNG SPEZIFIKATION ABMESSUNGEN (MM)

N°-ARTICLE DESIGNATION SPECIFICATION DIMENSIONS (MM)

B T

V61050 Box Typ 1

Box type 1

V61058 | Box Typ 3

Box type 3

V61057 | SetTyp 2

Set type 2

V61069 Wall Typ 4
Type mural 4

V61070 Verbinder

V61071 Abtrennung 5 Liter

V61072 Abtrennung 10 Liter

V61054 Badge




